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Melléklet a Vasárnapi Újság 38 - ik számához 1867. 
noka is akcp nyilatkozott, hogy velünk mindig 
rokonszenveznek, másrészt beismerték, hogy or-
szágunk integritását tisztelniük polgári köte-
lesség." Utóbb színházba ment nejével együt t ; 
onnan a diszlakomára, hol Tóth Kálmán köszön-
tötte fel, verset is olvasván tiszteletére; itt kije-
lentette Türr , hogy ne tulajdonítsanak neki po-
litikai missiot, az olasz kormány megbízásából 
csupán Magyarország terményeinek ösmertetése 
végett utazik. A fényes bálban Türr és neje is 
tánczoltak csárdást. Elmenetelök előtt ő és neje 
620 ftot adtak különféle bajai intézeteknek. Bajá-
ról Konstantinápoly felé vette útját , folytatni az 
olasz kormány által rábízott kereskedelmi tanul-
mányokat. 

** (Egy távirat) jelent meg a szept. 18-diki 
pesti lapokban a bécsi „Corresp. Bureau" utján, 
melytől rendesen kapni szokták a táviratokat: 
már akkor hihetetlennek tetsző hire igy hangzott: 
„Bécs, szept. 18. Egy Turinból szept. 17-éről kelt 
távirat mondja: Kétségtelen hirek szerint Kos-
suth szept. 1-én Dieppeben találkozott Stackelberg 
gróf orosz követtel s ettől egyelőre 50,000 fran-
kot vett föl. — Szilágyi Virgil Berlíu'oen van s a 
porosz kormánynyal hasonló alkudozásokat foly-
ta t . " — Erre 19-én este következő távirati czáfolat 
érkezett: „Turin, szept. 19. Kossuth kijelenti, hogy 
a bécsi sajtó állítása rágalom; ő soha se volt Diep-
peben, Stackelberg grófot sohasem látta s nem is 
fog soha Oroszországgal, Lengyel- és Magyar-
ország hóhérjával, minden szabadság örökös el-
lenségével közösségbe állani. — Szilágyinak sincs 
tőle semmiféle megbizása." 

** (Klapka tbnok) táviratilag tudatta az aradi 
honvéd-egylettel, hogy az elnökséget köszönettel 
elfogadja s iparkodni fog az egylet körében mi-
nélelőbb megjelenni. 

** (Gr. Bethlen Geryely) menekült hazánktia, 
utóbb olasz tábornok, hazaérkezett. 

** (Földváry Károly) honvédezredes, Olasz-
honban a magyar legio parancsnoka, folyó hó 
12-ikén Kanizsára érkezett, hol szívélyesen fogad-
ták a volt honvédek. 

** (Ihász ezredes) is haza érkezett a szám-
űzetésből. 

"" (A kihallgatás,) melyen Albrecht főhg. 
Gélics Richárd honvédelmi osztálytanácsost fo-
gadta , majd % óráig tartott . Ö fensége nagy 
érdekeltséggel hallgatta a szakavatott férfi és 
jeles katonai iró eszméit a hadsereg szervezé-
séről. Minek bizonyságául, közvetlenül e beszél-
getés után, ő fensége hadsegédét küldötte Gélics 
osztálytanácsos úrhoz, felkérve őt, hogy „egy régi 
katona levelei" czimü művéből, mely német nyel-
ven, Gerold kiadásában jelent meg, egy példányt 
ő fensége számára küldeni szíveskedjék, mit a 
felszólitott a legtiszteletteljesebb készséggel tel-
jesített is. 

** (Csikszékben) a főkirálybiróvá lett Mikó 
Mihály helyébe Antalfy Károlyt választották 
képviselővé. 

** (Szatmármegyében) a sz^pt. 2-kán tartott 
bizottmányi gyűlésen történt meg a Kölesei Fe-
rencz arczképének ünnepélyes leleplezése a megye 
nagy termében. Ez arczképét gr. Károlyi György 
ajándékozta a megyének. 

** (Egy angol lady,) Viscountess Castleron, 
pompás magyar mentét rendelt meg Alter é< Kis 
divatkereskedésében. 

** (Balázsné, Bognár Vilma) Berlinben Ka-
ezori Vilma k. a. név alatt szerepel. 

— (Szentkuty pesti fényképész) Budán is ál-
lított fel egy fényképészeti termet a magyar nép-
színház és az alagút mellett. A terem oly nagy, 
hogy abban egyszerre 50 ember fényképeztetheti 
le magát. Szentkuty ur október végétől kezdve 

I jövedelméből havonként 5 frtot ajánl fel a hon-
I védsegélyző alap részére. 

*<í (Baranyamegyében) a ló és disznólopások 
i s házfeltörések mind gvakoriabbakká váltak mos-

tanában. A hatóságnak sikerült elcsípni néhány 
• jó madarat, de azért még nem sikerült a biztonsá-

got egészen helyre állitn.a. 
** (F. hó 8-ikán este) 8 orakor Budán egész 

1 kis utczai harcz volt. A kórház mellett 20—25 
| ember megtámadta a József hengermalom hét 
! fiatal gépészét, nekik esett, elvette óráikat, pén-
j züket, azonfölül jól elrakta őket, sőt a poroszló-

kat is (kik anyámasszony vitézei lehetnek,) elker-
geté, s a kocsijárást megakadályozá. A Kapitány-
ság vizsgálatot tett ez ügyben, de eddigelé 
eredmény nélkül. 

** (Egy debreczeni lap) a következő különös 
esetet beszéli el: A kath. templom tornva ablakán, 
onnan, a hol a harangok vannak — harangozás 
alkalmával az árvaház eg-vik növendéke kibukott 
s fejével a templom tetejét betörte, ekkor a tető-
ről legördült, a templom földszinti rész :n végig-
vonuló oltárfülkék tetejére, innen pedig a földre. 
— A leeséskor a »vermek eszméletét elvesztette, Öv ^ 
azonban megpióczáztatván magához jött és eddig 
rajta semmi jelentékeny sérülés vagy törés nem 
vétetett észre. 

** (A lipótvárosi templom) ügyében Pestvá-
roshoz leirat érkezett a minisztériumtól, mely 
szerint a legf. helyen engedélyezett összeg rová-
sára a templum-épités folytatására 100,000 ft. 
előlegképen fölvehető. Ennek következtében az 
építést az eddiginél nagyobb mérvben lehet foly-
tatni, s azzal biztatnak, hogy a bazilika 3 év alatt 
elkészül. Ybl az eredeti tervre, különösen a hom-
lokzatra nézve terv-változtatást mutatott be az 
építési bizottmánynál. A kupola magasabb és 
mint mondják, tetszősb lesz, mint eredetileg ter-
vezték. A homlokzatra egyszerű portale helyett 
nagy peristyl jön, melynek kétsoros oszlopzata 
közt 2 ezer ember elfér. 

— (Halálozások.) Gr. Bethlen Imre 55 éves 
korában Pesten elhunyt. — Nagy-Szebenben f. 
hó 12-dikén hunyt el hosszasb szenvedés után 
Bruckenthal Józíef báró, cs. kir. kamarás, az 
urakházának élethossziglani tagja, a Lipót-rend 
lovagja, udv. tanácsos és nyug. orsz. törvényszéki 
elnök stb. K4 éves korában. Hűl t tetemei vasár 
napon f. hó 15-én tétettek örök nyugalomra a csa-
ládi sírboltba N.-Szebenben. 

— (Heckenast Gusztáv könyvkiadó hivatala) 
jelenti a t. cz. előfizetőknek, hogy a „Magyar 
szabadságharcz" czimü munka I . füzete, a képek 
elkészítési.' lniatt, szeptember végén jelen meg. 

Nemzeti színház. 
lJéntek, szept. 13. „Brankovics György''. Eredeti szo-

morújáték 5 felv Ir ta Obernyik Károly. 
Szombat, szept. 14. „Tévedi nö". Opera 4 felv. Zenéjét 

szerz. Verdi. 
Vasárnap, szept. 15 „A kisértet". Eredeti népszínmű 

3 felv. I r ta Szigeti József. 
Hetfö, szept. 16. „Fox és Pitt". Szinmü 5 felv. Gott-

schal után németből ford. Szigeti 
Kedd, szept. 17. „ErnaniOpera 4 felv. Zenéjet 

szerz. Verdi. 
Szerda, szept. 18. „Fiesco". Szomorújáték 5 felv. I r t a 

Schiller Fr. , ford. Nagy Ignácz. 
Csütörtök, szept. 19. „A sevillai borbély". Vig opera 2 

felv. Zenéjét szerz. Rossini. 

Lapunk mai számához van mel léke lve -
Fö ldes sy Lajos «yí imölcsfák s magvak öszi ár jegy-
z é k e 2000 példanyban. melyek a debreczeni , temes-
vári. arudiés kn-sai postai vonalokra küldetnek szét. 

íígT" Mel lék le t : Előfizetési f e lh ívás a „ M a g y a r 
U j s a g " po l i t i ka i -napilap 1867 o k t ó b e r d e c z e i n b e r i 
f o l y a m á r a . 

Szerkesztői mondanivaló. 
— Bakonytövi . Azt hit tük, a Bakony tövén szebb s 

illatosb virágok is teremnek. Ezek nem használhatók. 
— M.-Szentgyörgy. K. J . A két közlemény egyike 

sem elég közérdekű, mert részint már nagyon ismert dolgok, 
részint olyanok, miket a régiségből föleleveniteni nem 
méltó. Ha kutatásai közben érdekesebbet talál, azt el-
várjuk. 

— Zelene. B. J . A tárgy érdekes. De az Alhambráról 
sokkal szebbeket is irtak már, miket Ieforditni érdemesebb 
volna. 

— Miskolcz. N. B. A Rákóczy-féle levél magában 
sem fölötte érdekes, leirása pedig szembetűnően hibás le-
vén, nem közölhető. 

— Pest. P. J . A krajnai népballadák közül a ma-
gyar történeti vagy mondai tárgyuakat, ha kidolgozásuk 
is megfelelő, 3zivesen vennők. Kérjük, szíveskedjék egy 
párt megismerkedtetni velünk. 

— B. Malvin. A versek egyikében, a „Búcsú az al-
földtől" czimüben látszik tehetség; de csodáljuk hogy leg-
szebb strófájába egy görög szó tévedt. Hát már a leányok 
is tudnak — görögül? 

SAKKJÁTÉK. 
408-dik sz. f. — S z i r m a y J á n o s t ó l , 

(Königgrätzben). 
Sötét. 

a b c d e f g 
Vi l ágos . 

Világos indul, s 4-ik lépésre matot mond. 

A 402-dik számú feladvány megfejtése. 
(Zagyva Imrétől , Debreczenben.) 

Világos. Sötét. 
1. Bb5—b6 Hc8—b6: 
2. Kg8 —f7 Fa6—c8 
3. Hg4—f2 . . . . . . . . tetsz. szer. 
4. Vgö—g2-j- v. d6fmat . 

Helyesen fejtették meg. Veszprémben: Fülöp József. 
— Harasztiban: Gr. Festetics Benno. — Pesten: Rakovszky 
Aladár. —Mátra-Verebélyen: Kohn D á r i d — T.-Újlakon: 
Lövi Jónás. —Jászkiséren: Galambos István. — A pesti 
sakk-kör. 

A 403-dik számú feladvány megfejtése. 
(Mejer Henriktől, Londonban.) 

Világos . Sötét. 
1. Ve4—hl F g 8 - e 6 
2. Vhl—h8 tetsz. szer. 
3. V h 8 - a 8 v. a l f m a t . 

Helyesen fejtették meg. Veszprémben: Fülöp József. 
Harasztiban: Gr. Festeties Benno. — Pesten: Rakovszky 
Aladár. — Mátra-Verebélyen: Kohn Dávid. — T.-Ujlakon: 
Lövi Jónás. — A pesti sakk-kör. 

Rövid értesítések. Szajkofalva. H. J. A feladvány 
nagyon könnyű s a mellett régi eszme. A megfejtések sem 
sikerültek. — Haraszti. Gr F. B. De mi történik a 406-ik 
feladványban, ha a második lépésre V. f8— d6-ra megy.— 
Veszprém. F. J . A 405-dik feladványban a második húzás 
ellen sokféle védelem lehetséges. 

H E T I - N A P T Á R . 
Hónapi- és 

hetiuap 
Katliolikus és protestáns 

naptár 
Görög-orosz 

uaptar 

Vasar. 
Hétfő 
Kedd 
Szerda 
Csöt. 
Péntek 
Szóm. 

Szeptember 
F 15 Móricz vt. 
Tekla, Linus 
Gellért pk. vt. 
Kleofás vért. 
Cziprián, J ustina 
Kozma Demjén 
Venczel kir. 

F 14 Móricz 
Tekla 
Gellért 
Farkas 
Nilus 
IíozmaDemj. 
Venczel 

Szept . (ó) 
10 A 14 Menőd. 
11 Teodóra 
12 Autonom 
13 Kornél 
l l S z . k e r . f e l i u . 
15 Nicetás 
16 Euphemia 

I z r a e l i t á k 
naptara 

N a p 
hossza 1 kél |uyug. 

H o l d 
hossza I kél 

Elul, Ros. 
22 Sára 
23 
24 Zsuzsa 
25 
26 
Í27 [ l i m W a j . 
28 S. Niza-

f. p. 
178 57 
179 55 
180 54 
181 53 
182 52 
183 51 
184 50 

ó. p. 
5 47 

48 
49 
50 
51 
53 
54 

P-
57 

f. p. 
106 23 

551 120 39 
54 1134 54 
52|j 149 5 

ó. 
5 
5 
5 
5 
5 50Ü163 8 
5 48l' 176 59 
5 46|I190 37 

o. p. 
regg. 
0 16 
1 26 
2 27 
3 50 
5 1 
6 12 

nyug. 

ó. p. 
2 33 
3 21 
4 4 
4 39 
5 13 
5 45 
6 13 

i iold vá l tozása i . & Újhold szombaton, 28-án, 0 óra 58 perczkor reggel. 

T A R T A L O M . 
Türr István (arczkép). — Kecskés Jóska. — II. Rá-

kóczy György fejedelem megválasztása és beigtatása (foly-
tatás). — A tátrafüredi zúgó (képpel). — Spanyolországi 
képek (két képpel). — A korall-halászat (képpel). — A 
Bakony régészetéhez. — Az eperjesi kollégium kétszáza-
dos örömünnepe. — Egyveleg. — Tárház: Irodalom és 
művészet. — Egyház és iskola. — Közintézetek, egyletek. 
— Közlekedés. — Balesetek, elemi csapások. — Mi újság ? 
— Nemzeti szinház. — Szerkesztői mondanivaló. — Sakk-
játék. — Heti naptár. 

Felelős szerkesztő: N a g y Miklós . 


